NÁVOD NA MONTÁŽ A OBSLUHU v súlade s EN 13240 KRBOVÉ KACHLE
STAR, MAX 1
 Krbové kachle sú zhotovené a vyskúšané v súlade s požiadavkami normy EN 13240 a odpovedá schválenej technickej dokumentácii. Doba užívania kozuba pre účely, pre ktoré bola tato vyrobená s len minimálnou žiadanou servisnou obsluhou prekročí Vaše všetky očakávania. Práve preto máme pre Vás prosbu, ktorej splnenie slúži výhradne Vášmu osohu:  Pred začatím akýchkoľvek prác treba nutne prečítať návod na montáž a obsluhu a potom dodržiavať pokyny v nej obsiahnuté. Záručný list a Technický list sú integrálnou súčasťou Návodu na obsluhu a montáž. 
Treba tiež nutne dodržiavať všetky predpisy a normy, týkajúce sa inštalácii kozubovej pece a požiadavky miestneho zákona. 

•
Európska Norma EN 13240:2002: „Ohrievače miestností na pevné paliva.  Požiadavky a skúšky” Pece vykurované s drevom s uzatvoreným ohniskom sa môžu inštalovať výhradne v rodinných budovách, obytných v gazdovskej zástavbe a individuálnej rekreácii a tiež v nízkych viac rodinných budovách, v miestnostiach:

1) s kubatúrou, ktorá vyplýva z ukazovateľa 4 m3/kW menovitého tepelného výkonu kozuba, no nie menšej ako 30 m3,

2) ktoré spĺňajú požiadavky ohľadom ventilácie
3) v ktorých je možný prívod vzduchu do ohniska kozuba v množstve: 

a) aspoň 10 m3/h na 1 kW menovitého tepelného výkonu kozuba - pre kozuby s uzatvoreným plášťom,”

b)
ktoré zaisťuje rýchlosť prietoku vzduchu v otvore spaľovacej komory aspoň 0,2 m/s - pre kozuby s otvoreným plášťom.

Údaje týkajúce sa tepelného výkonu zariadenia sú obsiahnuté v Technickom liste, ktorý tvorí integrálnu súčasť tohto návodu ako aj na továrenskom štítku, ktorý sa nachádza na telese pece. Naše kozubové pece sú určené na nepretržité vykurovanie miestností. Toto sú zariadenia, ktoré spĺňajú požiadavky európskej normy EN 13240.  S ohľadom na svoju konštrukciu sú určené výhradne na spaľovanie dreva. Všetky naše zariadenia sú zhodné s platnými normami a spĺňajú bezpečnostné požiadavky. 
Inštaláciu kachlí musí vykonať kvalifikovaný inštalatér podľa pokynov obsiahnutých v tomto návode na obsluhu a montáž. Inštalatér je zodpovedný za celok inštalácie. Po montáži sa musí vykonať kominárske prevzatie potvrdené s príslušnou písomnou zápisnicou. 
Technické parametre:
	Typ zariadenia
	STAR, MAX 1

	Výkon
	6 kW

	Výhrevnosť (m3)
	cca 115 m3

	Výška
	800 mm

	Šírka
	417 mm

	Hĺbka
	390 mm

	Hmotnosť
	cca. 57 kg

	Priemer dymovodu
	150 mm

	Hmotnostný tok plynných spalín
	6 g/s

	Emisie  CO v plynných splodinách (pri 13 % O2 )
	0.4 %

	Teplota spalín
	330 ˚ C

	Energetický výkon
	70,50%

	Typy paliva 
	Dřevo, dřevěné brikety

	Spotreba paliva
	    2,0 Kg/h


Technický nákres:
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      POPIS - Krbové kachle STAR

       - 1   - zvarený celok                              -  5 –  zásobník na popol

       - 2   - dvíerka                                         -  6 –  žiaruvzorná výstelka

       - 3   - veko krbových kachlí                 -  7 –  rošt

       - 4   - regulátor primárneho vzduchu     
MIESTO MONTÁŽE

Pec sa musí namontovať na rovnom podloží. Pred montážou sa treba ubezpečiť, že podlaha v mieste inštalácie udrží bremeno pece. V prípade nutnosti ju treba primerane zosilniť za účelom dosiahnutia riadnej únosnosti. Podložie, na ktorom sa nachádza pec sa musí zhotoviť z nehorľavých stavebných materiálov alebo zabezpečiť nehorľavými materiálmi (ker. obkladačky, terakota, plech). Pred pecou sa musí nachádzať bezpečnostná zóna zhotovená z nehorľavých materiálov (keramické obkladačky, terakota, plech) zabezpečujúca podložie pred prípadným žiarom vypadajúcim z pece počas pridávania dreva. Tato zóna musí mať minimálne rozmery spredu 80-100 cm a po 20 cm do strán merajúc od základu pece. Pec sa montuje vo vzdialenosti minimum 1,5 m od: materiálov, ktoré by sa mohli deformovať alebo poškodiť vplyvom vysokej teploty (nábytok, tapety, drev. obloženie...), dekoračných tkanín (záclony, závesy), nábytku (kresla, pohovky), prvkov konštrukcie budovy zabezpečených pred zapálením vhodnými materiálmi. Nemontovať pec na mieste s veľkou intenzitou pohybu obyvateľov. Nedotýkať horúce zariadenie, dbať, aby sa v jeho blízkosti nezdržiavali detí. Pre prípad požiaru disponovať pieskom pre hasenie ohňa v ohnisku a tiež znať číslo telefónu hasičského zboru. V prípade požiaru zatvoriť prívod vzduchu do ohniska zatvorením dvierok a prívodu vzduchu do ohniska.

PRÍVOD ČERSTVÉHO VZDUCHU
Kozubové pece berú vzduch pre spaľovanie z okolia. Treba zabezpečiť prívod vhodného množstva spaľovacieho vzduchu. Pre pece sa musí zabezpečiť aspoň 4m3 priestorového obsahu na každý kilowatt (kW) menovitého vykurovacieho výkonu, no nie menej ako 30m3.

POZOR: Hlavne v miestnostiach kade sa nachádzajú tesné okna a dvere treba zabezpečiť dostatočné množstvo spaľovacieho vzduchu! Odťahové zariadenia, ktoré pracujú spolu s pecou v tej istej miestnosti alebo v miestnosti spoločne ventilovanej, môžu mať vplyv na hodnotu podtlaku (ťahu) v komíne a rušiť správnu funkciu zariadenia. Pri nútenom systéme ventilácie je nutné zabezpečenie vstupu vzduchu zvonka. Počas funkcie pece musí byť tento vstup otvorený. Je dôležité, aby sa mriežky nezatvárali samočinne a boli tak konštruované, aby sa nemohli zapchať. 

KOMÍNOVÝ KANÁL
V priebehu inštalácie kozubovej pece treba dodržiavať národné a miestne stavebné predpisy, miestne predpisy hasičského zboru a predpisy stavebno-právne. Kozubová pec musí byť napojená na komín prispôsobený pre pevné paliva. Komín musí byť vykonaný v súlade s požiadavkami normy EN 13240 a so súhlasom príslušného kominárskeho podniku resp. obvodného kominára v súlade s STN 73 4210. Na jeden komínový kanál sa môže napojiť len jedna pec. Spôsobilosť komína na napojenie pece musí byť písomne potvrdená kominárskym majstrom. Napojenie sa musí vykonať veľmi starostlivo. Inštaláciu ohniska musí vykonať kvalifikovaný inštalatér podľa pokynov Výrobcu. Po montáži ohniska sa musí vykonať kominárske prevzatie spolu so zápisnicou o kominárskom prevzatí. Komínový kanál sa musí čistiť (kontrolovať) štyri raz za rok. Odporúča sa dva raz za rok vykonať technickú prehliadku ohniska kominárskym majstrom. Komín, na ktorý bude napojené ohnisko musí spĺňať požiadavky Stavebného zákona. Ťah max. 15 Pa, min. ťah 6±1 , optimálny 12 Pa±2Pa. Hodnotu ťahu musí overiť kominár po montáži ohniska. Minimálny kozubový ťah nesmie byť nižší ako 6 ±1 Pa s ohľadom na možnosť otravy kysličníkom uhoľnatým, naproti tomu ťah nad 20 Pa značne zvýši spotrebu kuriva  (dreva), môže spôsobiť poškodenie pece a ohrozenie požiarnej bezpečnosti. Odporúča sa, aby v miestnosti, kade sa bude nachádzať vykurovacie zariadenie, bol inštalovaný snímač kysličníku uhoľnatého, aby sa predišlo otrave kysličníkom uhoľnatým.
NAPOJENIE NA KOMÍN
Prípojka ku komínovému kanálu sa musí nachádzať v miestnosti, kade inštalujeme pec, a pripojovacia rúra nesmie vyčnievať dovnútra komínovej šachty. Treba sa vyhýbať príliš dlhým vodorovným úsekom a akýmkoľvek zúžením na pripojovaciej rúre. Dymové rúry sa 
musia montovať na kozubovú pec a na komín pevne a tesne. Dymová rúra nesmie byť voľne vložená do priečneho prierezu komína. Rúra musí byť nasadená na hrdlo výstupu spalín zariadenia na minimum 40 mm. Oddelene umiestnená pec musí byť napojená na individuálny komínový kanál, pričom minimálna výška komína musí byť 5 m. Vo vzťahu k materiálom chúlostivým na teplotu alebo horľavým materiálom treba dodržať odstup od rúry spaľovania aspoň 40 cm. Ak spalinová rúra prechádza cez horľavé stavebné prvky, potom sa tieto prvky musia vykonať na obvode až 30 cm z nehorľavých stavebných materiálov s nízkou tepelnou vodivosťou.
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DOPRAVA A ROZBALENIE KACHLÍ
Doprava pece sa musí konať vo vodorovnej polohe. Vybrané modely pecí, ktoré sú balené do drevených zabezpečujúcich debien, môžu byť priskrutkované k palete skrutkami. V takom prípade treba pred zložením zariadenia z palety odskrutkovať upevňovacie skrutky v základe pece. Z ohniska treba odstrániť drevené prvky, zabezpečujúce šamot cez čas dopravy a nasadiť obmedzovač („plôtik“) zabezpečujúci pred opadaním polien na sklo (závislo od modelu). Výrobca nezodpovedá za poškodenia zariadení v doprave z predajni do klienta, v priebehu vykládky a inštalácie pece. Treba sa ubezpečiť, či deflektor (strop ohniska) je zabezpečený drevenou blokádou na čas dopravy. Ak áno, treba ju dať dolu cez hrdlo vývodu spalín.

PALIVO
Zariadenie je určené na spaľovanie prírodného dreva sušeného, pod 20% obsahu vody (sušeného na voľnom vzduchu pod strechou cez čas aspoň 18 mesiacov). Príliš mokré drevo ma príliš nízku výhrevnosť, pôsobí usadzovanie sadzi na skle pece vznik usadeniny v komíne. Ako kurivo sa odporúča tvrdé drevo z listnatých stromov (hrab, dub, buk), neodporúča sa používanie mäkkého listnatého dreva (lipa, vŕba). Je absolútne zakázané používanie ihličnatého dreva (sosna, smrek, smrekovec), používanie pevných palív (napr. kamenného uhlia, koksu), stolárskych odpadov a organických odpadov z domácnosti a tiež umelých hmôt. Absolútne sa nesmú spaľovať natierané zvyšky dreva a drevotrieskových dosiek. V odpadových materiáloch sú obsiahnuté škodlivé látky, ktoré sú závadné pre šamot a pre životné prostredie. Spaľovanie smetí z domácnosti je zakázané zo zákona!  Následkom spaľovania nevhodného kuriva  vzniká v komíne kreozot, ktorý môže spôsobiť požiar komína. Kreozot je ľahko zápalná látka, ktorá vzniká spojením vodnej pary a organických smôl obsiahnutých v spalinách, usadzujúca sa na stenách komína, môže spôsobiť vážny požiar. V prípade požiaru v komíne treba okamžite zatvoriť všetky vzduchové otvory v kozubovej peci a zavolať požiarnikov. Aby sa obmedzilo usadzovanie sa kreozotu treba raz za čas zapáliť mocnejší oheň a predovšetkým používať na pálenie len suché drevo. Jeho vznik podporuje časté pálenie so zníženým výkonom a s privretým hradidlom. Zásadne pálenie kurivom ako je drevo sa môže regulovať len v obmedzenom rozsahu. Preto rovnomerné spaľovanie je možné len v obmedzenom stupni. V obmedzenom rozsahu možno regulovať vykurovací výkon nakladaním a množstvom dreva; tzn. veľké kusy dreva redukujú rýchlosť spaľovania a majú priaznivý účinok na rovnomerné spaľovanie. Malé kusy dreva sa spaľujú rýchlejšie a pôsobia momentálne zvýšenie výkonu. Odporúča sa, aby sa zásadne neotvárali dvierka, pokiaľ sa náklad dreva nevypáli do vytvorenia sa žiaru.

POZOR: Nepoužívať kvapalné paliva. Ak sa pec využíva na spaľovanie neprípustného kuriva, stáva sa záruka neplatná.

POZOR: Polena dreva neukladať reznými plochami ku dvierkam ohniska! Toto pôsobí usadenie sadzi na skle pece. Dĺžka polien musí byť prispôsobená šírke alebo hĺbke ohniska. 
	Druh dreva 
	Kachle 6 kw
	Kachle  6 - 9kw

	Drevené polena
	1,5 kg
	2,25 kg

	Drevené polena komprimované, nezpracované
	1,4 kg
	2,05 kg


V následujúcom texte uvádzame výhrevnosť paliva v závislosti na rôznej hmotnosti dreva, ktoré boli sklad. 2 roky a majú 16 ÷ 20% vlhkosti.

	       Druh paliva 
	Výhrevnosť [kwh/kg]

	Breza
	4,3

	Buk
	4,0

	Dub, jasan
	4,2

	Smrek, jedla
	4,5

	Borovica
	4,4

	Topoľ, vrba, agát
	4,1

	Javor, il, olša
	4,1


NASTAVENIE REGULÁTOROV
Zariadenie je vybavené reguláciou vstupu vzduchu do ohniska. Pred prvým rozpálením kozuba treba obrátiť pozornosť na funkcie všetkých regulačných zariadení opísaných v Technickom liste zariadenia. Vo Vami kúpenej peci možno špecifikovať dva prúdy vzduchu, ktorý zásobuje ohnisko pece kyslíkom. Primárny vzduch preteká popolníkom, spodným roštom a prechádza do spaľovacej komory. Ak je kurivom drevo, nie je nutný primárny vzduch. Tento je nevyhnutný pre rýchlejšie zapálenie. Kontrola množstva primárneho vzduchu sa výkonu pomocou regulátora namontovaného na dvierkach popolníka alebo v spodnej časti dvierok v peciach bez dodatočných dvierok popolníka. Ak má komín vysoký ťah, odporúča sa úplne zatvoriť popolník a nachádzajúce sa na ňom regulátory. Popolník nesmie byť úplne naplnený, aby sa primárny vzduch mohol voľne prejsť do skrini ohniska. Je nutné pravidelné čistenie popolníka. Druhotný vzduch dodáva do ohniska kyslík nevyhnutný pre spaľovanie a podporuje lepšie spaľovanie kuriva. Množstvo druhotného vzduchu sa kontroluje pomocou regulátora namontovaného nad dvierkami ohniska alebo na dvierkach na skle. Stavba pece umožňuje predbežné zohrievanie druhotného vzduchu, čo pôsobí zvýšenie teploty spaľovania, účinnosti pece a predbieha zadymeniu skla. V priebehu funkcie pece zabezpečuje  regulátor druhotného vzduchu kontrolu procesu spaľovania z kvantitatívneho ako aj kvalitatívneho hľadiska. Tento regulátor sa nesmie zatvárať, ak kozub pracuje. V mnohých prípadoch sa tento zatvorí hneď po rozpálení, napriek našich pokynom, za účelom zníženia spotreby kuriva. Toto pôsobí obmedzenie prietoku kyslíka, čo ruší spaľovanie a pôsobí usadzovanie sadzi na skle. Vyskytnú sa tiež škodlivé emisie, ktoré môžu pôsobiť spaľovanie v komíne. Keďže tepelný výkon Vašej pece závisí od výšky komína, umiestnenia budovy v teréne, atmosférického tlaku, presná regulácia vzduchu nevyhnutného pre spaľovanie sa vykoná metódou postupných skúšok. Spôsob regulácie a umiestnenie regulátorov je individuálne pre daný model pece a je opísaný v technickom liste. Vo vybraných modeloch pecí sa primárny a druhotný vzduch reguluje s jediným posúvadlom.

POZOR: Obsluha regulátorov sa môže konať výhradne v ochrannej rukavici.

VAROVANIEÍ! Nesprávne použitie regulátora na primárnom vzduchu môže viesť k poškodeniu  krbových káchlí.
V obrázku je uvedený regulátor primárneho vzduchu, ľavá strana je zavretá, pravá strana znamená otvorená.
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ROZPAĽOVANIE OHŇA
Na rozpálenie pece odporúčame používať papier s drobným a suchým drevom.  

Pozor: Na rozpálenie nepoužívať lieh, benzín alebo iné kvapalné paliva. PRVÉ ROZPÁLENIE

Na prvé rozpálenie pece treba použiť tenké, suché drevo a začať pálenie na priemernom ohni.  Treba sa zoznámiť s reguláciou spaľovania v kozubovej peci. Keďže je proces spaľovania veľkou mierou závislý od miestnych podmienok (umiestnenie budovy v teréne, konfigurácia terénu, ventilácia miestnosti, a tiež toho, kade sa nachádza zariadenie…), treba metódou skúšok stanoviť najoptimálnejšiu polohu regulátorov vstupu vzduchu. Kozubové pece sú natreté žiaruvzdornou farbou, ktorá sa vytvrdzuje v priebehu niekoľkých prvých pálení. Nepríjemná vôňa v priebehu niekoľkých prvých pálení je bežný jav vyplývajúci z procesu vytvrdzovania sa žiaruvzdornej farby a vypaľovania prípravkov konzervujúcich materiály, z ktorých je zhotovené zariadenie. Neklásť pri prvom pálení žiadne predmety na peci. Porušením povrchu môžu vzniknúť poškodenia ešte nie celkom vypálenej farby. Z týchto dôvodov Vaša kozubová pec musí cez niekoľko hodín po rozpálení pracovať len na malom ohni. V priebehu prvého rozpálenia je nutné, aby dvierka ohniska nechať trocha otvorené, aby sa predišlo prilepení tesnenia  dvierok ku farbe na telese pece. POZOR: V priebehu prvého pálenia sa musí miestnosť, v ktorej sa nachádza zariadenie, dobre vetrať!

NORMÁLNE SPUSTENIE

Na rozpálenie pece odporúčame používať papier s drobným a suchým drevom. Nenechať pec v priebehu tejto etapy pálenia bez dozoru, aby bolo možno kontrolovať spaľovanie. Regulátor druhotného vzduchu musí byť otvorený. Dvierka popolníka musia byť vždy zatvorené, lebo v opačnom prípade môžu vzniknúť poškodenia pece. Ak sa už vytvorí žiar, možno naplniť pec s väčším množstvom kuriva. Regulátor treba teraz otočiť do polohy nutnej pre udržiavanie žiadanej teploty miestnosti. Zariadenie sa nesmie, okrem udržiavania žiaru, prevádzkovať pri polohe regulátora, ktorá úplne zastavuje prívod vzduchu. Kozubová pec, hlavne povrch z oceľového plechu, predné sklo a držiak dvierok ako aj regulátory vstupu vzduchu do ohniska sú horúce v priebehu funkcie pece. Zakazuje sa dotýkať tieto plochy pece. S ohľadom na vysoké teploty elementov pece dosahované v priebehu práce zariadenia, treba používať prístroje, ktoré chránia pred popálením  (ochranné rukavice, pohrabáč). 
POZOR: Zakazuje sa obsluhovať pec bez ochranných rukavíc.

REŽIM PRÁCE PECE V PRECHODNOM OBDOBÍ
V prechodnom období, tzn. pri silných výkyvoch teploty alebo pri vyšších vonkajších teplotách (od cca 15oC) môže niekedy dôjsť, pri prudkom zvýšení vonkajšej teploty,  k poruchám podtlaku komínového ťahu a sa ťažko odvádzajú spalinové plyny. Treba obrátiť pozornosť na to, že v tomto období v prípade nedostatočného ťahu, treba odstúpiť od spúšťania ohniska. V tomto období sa nesmie v žiadnom prípade zatvárať regulátor vzduchu spaľovania do najmenšej polohy. V takýmto prípade sa musia regulátory vzduchu nastaviť tak, aby kurivo horelo viditeľným spôsobom. Treba často prehrabať popol. 

ODSTRAŇOVANIE POPOLA Z PECE

Pec treba po spálení nákladu kuriva očistiť od popola. Prípadné nespálené zvyšky treba vyberať spredu cez dvierka ohniska pece. Treba si dať pozor, aby zásuvka popolníka bola včas vyprázdňovaná. Treba sa vyhýbať situácii, že kužeľ popola siaha až k roštu. Popol nesmie úplne vyplniť popolník až k úrovne roštu lebo: • rošt sa ne môže chladiť a nasleduje jeho deformácia alebo prasknutie  • plný popolník sťažuje prívod vzduchu a kyslíku na spaľovanie . Popol treba vyprázdniť do kovovej nádoby, opatrenej tesným vekom, umiestnenej na nehorľavej podlahe, ďaleko od horľavých materiálov. Treba dbať, aby do nádoby na odpadky dávať len studený popol, aby sa vyhnúť nebezpečenstvu požiaru!

ČISTENIE A ÚDRŽBA PECE
Kozubová pec a dymové rúry treba dôkladne čistiť v súlade s platnými predpismi stavebného zákona. Po vykurovacej sezóne treba očistiť pec a kontrolovať stav pohyblivých prvkov ohniska, tesnení, funkciu regulátora ťahu, hradidla (ak boli namontované).

Náter zo žiaruvzdornej farby Kozubová pec je, ako bolo uvedené, natretá so žiaruvzdornou farbou. Ak farba po viacnásobnom pálení sa vytvrdí, povrch možno v prípade zašpinení jemne čistiť na sucho pomocou mäkkej kefy alebo handry. Zakazuje sa čistiť pec „na mokro” lebo farba nie je odolná proti hrdzi. Ak následkom prehriatia alebo nesprávnej obsluhy, sa farba zmení na bielo – šedú, vyskytujú sa škvrny hrdzi alebo časť povrchu sa poškodí, toto nie je vážny problém. Žiaruvzdorná farba v aerosólu sa môže kúpiť v predajni. Na čistenie dekoračných prvkov z mosadzi alebo niklovaných treba používať dostupné na trhu prostriedky určené na tento účel. Zmena farby týchto prvkov vplyvom vysokej teploty je bežný jav 

Sklo - v prípade nesprávne naloženého alebo vlhkého dreva, môže sa na skle v dvierkach ohniska nadmerne usadzovať sadza. Na mytie skla sa musia používať vhodné prostriedky dostupné v obchode a dodržiavať ich návod na použitie. Je lepšie používať penu, a nie kvapalinu. Prebytok kvapaliny steká po skle, a vlhčí tesniaci povrázok, čo pôsobí jeho poškodenie alebo odlepenie. Kvapalinu alebo penu naniesť na handru a nie na sklo. Po umytí dôkladne očistiť sklo od zbytkov kvapaliny, lebo keď sa vypaľujú, môžu sa silno prilepiť na sklo. Nepoužívať brusné materiály, ktoré môžu poškodiť sklo. Sklo je zhotovené z vitrokeramiky odolnej proti teplote 750°C. Nerozširuje sa vplyvom teploty, všetky jeho poškodenia môžu vzniknúť len v prípade mechanického nárazu. Aby vymeniť sklo sa odskrutkujú skrutky v prítlačných bodoch. Treba s týmto zaobchádzať opatrne.

Sklo patrí k náhradným dielom, ktoré sa prirodzene opotrebujú a preto nie je zahrnuté podmienkami záruky. 

Šamotové tehly - Ohnisko je obložené šamotovými tehlami. Tieto tehly udržiavajú teplo a odovzdajú je späť do ohniska za účelom zvýšenia spaľovacej teploty. Čim je vyššia spaľovacia teplota, tým je vyššia účinnosť procesu spaľovania. Avšak následkom príliš vysokej spaľovacej teploty alebo mechanických vplyvov, môžu sa šamotové tehly poškodiť. Extrémne vysoké teploty sa môžu dosiahnuť ak pri vysokom komínovým ťahu sú otvorené všetky regulátory spaľovacieho vzduchu, čo pôsobí stratu kontroly nad spaľovaním. 
Cez mechanické vplyvy sa rozumie napr. hádzanie drevených klátov do ohniskovej skrine, alebo používanie väčších drevených klátov.  Šamotové tehly sa môžu jednoducho vymeniť. Ak sa vyskytuje len prasknutie, nie je potreba ich vymeniť. Toto je nutné len v prípade, ak sú viditeľné kovové súčiastky medzi nimi alebo pod nimi. 
Šamotové tehly sa prirodzene opotrebujú a preto nie sú zahrnuté podmienkami záruky. 

Tesnenia - Tesnenia dverí a skla pece sú zhotovené zo zvláštneho skleneného vlákna a neobsahujú azbest. Tento materiál sa opotrebuje v priebehu užívania, preto je nutná periodická výmena tesnení. 
Tesnenia sa prirodzene opotrebujú a preto nie sú zahrnuté podmienkami záruky.

Mriežka roštu - Spodná časť ohniskovej skrine je vybavená liatinovým roštom. Tato mriežka sa môže blokovať klincami, ktoré sa nachádzajú v dreve, malými kúskami dreva, zvyškami a pod. Odporúča sa pravidelne čistiť spodnú mriežku roštu za účelom uchovania jej funkčnosti. V prípade používania nesprávneho kuriva alebo vysokých teplôt následkom nesprávnej obsluhy, môže sa mriežka roštu stopiť alebo deformovať.  
Mriežka roštu sa prirodzene opotrebuje a preto nie je zahrnutá podmienkami záruky.

Zakazuje sa používať na čistenie elementov pece brusné materiály. Čistenie komína treba vykonávať v súlade s platným zákonom Pri používaní pevných palív sa toto musí vykonať mechanicky 4 raz za rok. Kominár musí po každom zákroku nechať potvrdenie o vykonaní služby. Prehliadka a čistenie komínového kanálu sa musí vykonať v súlade s predpismi so zvláštnym zohľadnením dymových, spali nových a ventilačných zásuviek .
POŽIAR KOMÍNA

Požiar komína môže byť spôsobený zapálením sa nahromadených usadenín na vnútornom povrchu komína. V priebehu pomalého spaľovania dreva alebo, ak je čerstvé alebo mokré, nasleduje veľké vylučovanie kreozotu - veľmi ľahko zápalnej látky. Tato usadenina, ak sa zapáli od ohňa v kozube, môže spôsobiť nebezpečný požiar. Požiar komína sa môže rozoznať ak sa vyskytuje : • Zápach sadzi v budove • Abnormálne hlasy v komínovým kanále (pripomínajúce chrápanie) • Veľké zvýšenie teploty komína • Výstup iskier alebo plameňov z komína

Ak sa takýto jav (alebo niekoľko) vyskytne treba čo najrýchlejšie zavolať HASIČSKÝ ZBOR! Oheň môže spôsobiť popraskanie komínového kanálu a rozšírenie sa požiaru na podlahy a drevenú konštrukciu strechy. Čakajúc na príchod HASIČOV treba prípadne zhasiť oheň v ohnisku pomocou piesku alebo zemi a vyjsť z miestnosti. Zatvoriť prívod vzduchu do ohniska zatvorením dvierok a prívodu vzduchu do ohniska. Disponovať pieskom na hasenie ohňa v ohnisku (v zime môže byť piesok zamrznutý alebo zasypaný so snehom)

POZOR: Treba kontrolovať a opraviť prípadné poškodenia komína a prípojky pred opätovným rozpálením ohňa v kozube. Objednať tieto práce u kominárskej firmy.

BEZPEČNOSŤ

Pri pálení v peci sa zakazuje: Skladovať palivo priamo pred pecou a v susedstve jej vonkajších krytov, sušiť na peci, a v jej susedstve, akékoľvek materiály, dávať dolu vrchnú dosku pece (vybrané modely), páliť v peci pri otvorených dvierkach ohniska a popolníka, pridávať polena, ktorých dĺžka je väčšia ako odporúčaná, používať na rozpálenie ľahko zápalné kvapaliny a iné látky na podkúrenie, nechať rozpálenú pec bez kontroly, páliť v peci kamenným uhlím a jeho derivátmi, stolárskymi odpadmi, organickými a syntetickými odpadmi z domácnosti, kvapalnými palivami, adaptovať pec na iný druh kuriva, meniť akýmkoľvek spôsobom konštrukciu pece, prítomnosť detí v blízkosti pece je možná výhradne pod dozorom dospelých. Žiadame, aby ste dodržiavali naše odporúčania obsiahnuté v tomto návode na montáž a obsluhu! V prípade nedodržania uvedených pokynov sú všetky záruky neplatné.

Nezodpovedáme za inštalácie odporujúce európskym normám alebo nespĺňajúce požiadavky obsiahnutých v tomto návode na montáž a obsluhu alebo za inštalácie, v ktorých sa použili dodatočné nevhodné materiály. Prvky, ktoré sa stýkajú s ohňom, ako aj prvky, ktoré sa prirodzene opotrebujú, ako sú šamotové tehly, tesnenia, skla a liatinové rošty nepodliehajú našej záruke. Tieto elementy možno však jednoducho vymeniť. 

PORUCHY FUNKCIE VYKUROVACÍCH ZARIADENÍ:

	PROBLÉM
	PRÍČINA PROBLÉMU
	SPÔSOBY ODSTRÁNENIA PROBLÉMU

	ŤAŽKÉ ZAPÁLENIE:

-
oheň hasne

-
zariadenie dymí pri zapaľovaní
	Kurivo nekvalitné alebo príliš veľká jeho vlhkosť
	1

	
	Príliš veľké kusy dreva – guľatiny
	2

	
	Nedostatočný prívod vzduchu cez regulátory
	3

	
	Studený kanál
	4

	
	Príliš malý ťah
	5 – 6

	
	Kanál a/alebo rúry zapchaté
	7

	
	Hradidlo zatvorené
	7

	ŤAŽKOSTÍ SPAĽOVANIA:

-
príliš malý plameň

-
nemožnosť vzniku vrstvy žiaru

-
oheň hasne

-
príliš veľký oheň bez možnosti regulácie
	Kurivo nekvalitné alebo príliš veľkej vlhkosti
	1 – 10

	
	Príliš malý prívod vzduchu do ohniska
	3

	
	Nedostatočný ťah
	5 – 6

	
	Príliš veľké kusy kuriva – guľatiny
	2

	
	Zle uloženie kuriva
	8

	
	Príliš veľký ťah
	9 – 10

	
	Príliš veľký vstup vzduchu spaľovania
	9

	
	Príliš malé polena
	11

	KONDENZÁCIA – USADZOVANIE BISTRA:

-
požiar zariadenia
	Kurivo nekvalitné alebo príliš veľkej vlhkosti
	1

	
	Studený kanál
	4

	
	Príliš dlho udržiavaný voľný oheň
	12

	
	Príliš dlhé pripojovacie rúry v studenej zóne 
	13

	
	Vždy v dôsledku veľkého nahromadenia bistra v kanále
	14

	NEPOSTAČUJÚCE VYKUROVANIE:
	Drevo príliš čerstvé alebo príliš vlhké
	1

	
	Príliš veľký ťah
	9

	
	Nesprávne namontovanie pece
	15

	DYMENIE:
	Zapchatý kanál
	6

	
	Zatvorené hradidlo
	7

	
	Fungovanie pri otvorených dverách ohniska k tomuto účelu neurčeného zariadenia
	16

	
	Deflektor dymu – pripojovacie rúry znečistené
	6

	
	Nevhodný komínový kanál
	17

	
	Vplyv vetra na horný výstup
	18

	
	Nedostatočná ventilácia miestností alebo prítomnosť VMC (kontrolovanej mechanickej ventilácie)
	19

	SKLO VEĽMI ZNEČISTENÉ:
	Kurivo nekvalitné alebo príliš vlhké
	1

	
	Kurivo nevhodné alebo zakázané
	1

	
	Obmedzená rýchlosť spaľovania
	20 - 21

	
	Malý komínový ťah
	5


SPÔSOBY PREDCHÁDZANIA PORUCHÁM UVEDENÝM V TABUĽKE:

1.Používať len dobre vysušené drevo na kúrenie (viac ako 18 mesiacov sušenia pod strechou pri dobrej ventilácii).

2.Na podkúrenie používať len dobre vysušené, malé polena. 3.Otvoriť vstup vzduchu do ohniska. Pravidelne vyprázdňovať popolník a čistiť rošt.

4.Kontrolovať či je komínový kanál postavený z vhodných materiálov. Izolovať kanál v studených zónach. Zohriať kanál spálením v ohnisku kus papiera.

5.Komínový kanál s nedostatočnou výškou. Prierez kanálu príliš veľký alebo príliš malý. Zle umiestnenie komínového kanálu, pôsobiace zlý ťah.

6.Kontrolovať priepustnosť prípoja. Overiť či žiadne cudzie teleso alebo nečistoty nezapchali kanál alebo rúry. Vyčistiť kanál.

7.Kontrolovať polohu hradidla. 8.Vo vykurovacích zariadeniach dostaneme vlastný plameň z aspoň dvoch polien na vrstve žiaru. Aby sa dosiahlo primerané spaľovanie, musí vzduch voľne pretekať medzi polenami.

9.Zatvoriť vstup vzduchu do ohniska. Kontrolovať zamknutie a tesnosť dvierok popolníka. Namontovať regulátor ťahu, teda moderátor.

10.Musí sa vylúčiť kurivo z mäkkých listnatých stromov, ako sú vŕba, topoľ, lipa, lebo neposkytuje žiar.

11.Okrem momentu zapálenia sa zakazuje pridávať do ohňa kúsky dreva, polienka.

12.Vyhýbať sa spaľovaní s pomalou rýchlosťou cez dlhý čas. Ochladenie dymu a kanálu pôsobí kondenzáciu produktov spaľovania.

13.Pripájacie rúry musia byť tak krátke, ako je to len možné, a nikdy nesmú prechádzať cez inú miestnosť okrem tej, v ktorej sa nachádza zariadenie.

14.Vykonávať mechanické čistenie komínového kanálu v súlade s platným zákonom, a v prípade usadzovania sa bistra častejšie. Dodržiavať pokyny 1, 4, 12, 13.

15.Kontrolovať vstup vzduchu do ohniska a otvorenie hradidla. Overiť či boli všetky prvky správne namontované.

16.Vykurovacie zariadenie neurčené na fungovanie s otvorenými dvierkami sa nemôžu takýmto spôsobom používať, lebo toto pôsobí dymenie a znečistenie miestnosti. Ak však má zariadenie náchylnosť k dymeniu pred pridaním dreva do ohniska, treba počkať, až vznikne vrstva žiaru bez plameňa a dymu. Treba sa tiež vyhýbať prudkému otváraniu dvierok, lebo toto pôsobí dymenie.

17.Kontrolovať normatívnosť komínového kanálu (prierez, výška, priebeh, ukončenie). Kontrolovať tiež jeho tesnosť a izoláciu.

18.Kontrolovať alebo zmeniť ukončenie; existuje možnosť, že treba nasadiť zariadenie zabraňujúce spätnému dymeniu alebo statický pohlcovač a/alebo odstrániť stávajúce ukončenie. 19.Zabezpečiť obnovenie vzduchu spotrebovaného vplyvom fungovania zariadenia. V tradičných budovách sa toto vykonáva prirodzeným spôsobom (v prípade zatvoreného ohniska). Ak je dom zateplený podľa nových noriem a má VMC, treba vykonať dodatočný vstup čerstvého vzduchu zvonka. Presvedčiť sa že nie je tento zapchatý.

20.V každom cyklu pálenia aspoň v priebehu jednej hodiny udržať bežnú rýchlosť spaľovania. 21.Kontrolovať veľkosť, reguláciu a funkciu regulátora ťahu .
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Záručný list

Sporáky, kachle a kozuby na pevné palivo

Dovozca:     KINEKUS Slovakia s.r.o.
       Výrobné číslo:


    Kamenná 4, 010 01 Žilina

Typ:








Dátum predaja:


        Pečiatka predajne:

Záruka: V prípade, že sa v záručnej dobe vyskytne na sporákoch, kachliach a kozuboch funkčná vada, nikdy ju neopravujte sami. Záručné opravy sú vykonávané výrobcom alebo jeho zástupcom. Pokiaľ ide o vymeniteľné časti, vzťahuje sa na ne záruka 2 roky. Na sklá a šamotové tehly sa záruka nevzťahuje, pretože ich prípadné rozbitie, príp. prasknutie môže nastať iba dôsledkom mechanických nárazov.

Za technické parametre, úžitkovú hodnotu a kvalitu vyhotovenia sporákov, kachlí a kozubov ručíme 2 roky odo dňa predaja spotrebiteľovi a to tak, že chyby vzniknuté následkom chybného zhotovenia odstránime v krátkom čase na naše náklady s podmienkou, že sporáky, kachle a kozuby:

- boli obsluhované presne podľa návodu

- boli pripojené na komín podľa platných noriem

- neboli násilne mechanicky poškodené

- neboli vykonané úpravy, opravy a neoprávnené manipulácie

Podmienkou na priznanie záručnej doby 2 roky je, že spotrebiteľ  predloží predajcovi doklad o tom, že sporáky, kachle a kozuby boli inštalované odborne spôsobilou firmou. Pri reklamácii musí byť predložený riadne vyplnený a potvrdený záručný list a doklad o predaji z registračnej pokladne, príp. faktúra. Reklamáciu prijíma predajca. O spôsobe a mieste opravy rozhodne výrobca, resp. jeho zástupca. Pre výmenu výrobku alebo zrušenie kúpnej zmluvy platia príslušné ustanovenia Občianskeho zákonníka.

Stratený záručný list nahradíme druhým len po predložení vierohodného dokladu o kúpe dokazujúcom deň predaja (napr. pokladničný doklad s pečiatkou a podpisom predávajúceho).

Upozornenie: Požadujte od predávajúceho riadne vyplnenie záručného listu.

Vážený zákazník!

Pokiaľ budete objednávať náhradné diely, prosíme, uveďte následovné údaje:

- typ výrobku, ku ktorému objednávate diel

- dátum výroby

- výrobné číslo

- pomenovanie žiadaného dielu alebo popis závady

- počet objednaných kusov

- presnú adresu objednávateľa

Potvrdenie o inštalácii odborne spôsobilou firmou:

dátum inštalácie:

názov a adresa firmy:


pečiatka, podpis







( Pozícia v pravo)





( Pozícia v ľavo)
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